CKYE-POD Gen2 Bipods - MDT CKYE-POD Gen2 Bipod, Arca RH -

Standard

If you're a hunter or a match shooter looking for a game-changing piece of gear,
look no further than the MDT Bipod. Quality craftsmanship and fast, simple,
one-handed adjustments make this bipod the ultimate platform for stability and
versatility. This bipod is a true work of art, featuring 3 locking positions from front
to back - stowed, angled and down. MDT CKYE-POD is in a league of its own
with quick single-handed adjustable height, allowing you to achieve from 4.5” to
15.5", paired with 170 degrees of cant, 360 degrees of pan capability (sling swivel
stud version does not pan), and an integrated barricade stop. Mix and match the
independent leg heights and angles to create the perfect shooting position, every
time.

Attributes

Name: MDT CKYE-POD Gen2 Bipod, Arca RH - Standard
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004336
Mfr. No.: 105481-BLK
Color: Black

Material: Metal

Style: -

Delivery weight: 0.6kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 250mm
UPC: 682157400751

MLy IRANA T
NO IMAGH

AV TN A D
AVAILABLI
AV M |_ WO



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir das MDT CKYEPOD Gen2 Bipod

English: MDT CKYEPOD Gen2 Bipod Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Bipode MDT CKYEPOD Gen2
Francais: Guide de Sécurité pour le Bipied MDT CKYEPOD Gen2

Polski: MDT CKYEPOD Gen2 Bipod Instrukcja Bezpieczenstwa



Sicherheitshinweise fiir das MDT CKYEPOD Gen2
Bipod

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des MDT CKYEPOD Gen2 Bipods! Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine
stabile und vielseitige Schief3plattform zu bieten. Um die Sicherheit wéhrend der Nutzung zu gewébhrleisten, bitten wir
dich, die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du das Bipod nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

* Uberpriife das Bipod regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

® Halte das Bipod auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unsachgemafer Verwendung.

® Achte darauf, dass du beim Schie3en immer in einer sicheren Umgebung bist, die keine Gefahr flr andere
darstellt.

® |nformiere dich Uber die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Nutzung von Schusswaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwende das Bipod nur auf stabilen, ebenen Flachen, um ein Umkippen zu vermeiden.

® Achte darauf, dass das Bipod sicher auf dem Untergrund steht, bevor du deine Waffe darauf ablegst.

® Stelle sicher, dass die Verriegelungspositionen des Bipods korrekt eingestellt sind, bevor du mit dem
Schiel3en beginnst.

® Verwende das Bipod nicht, wenn es nass oder rutschig ist, um das Risiko eines Ausrutschens zu minimieren.

® Halte beim Schiel3en immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Objekten.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Installation des Bipods:

* Entferne das Bipod vorsichtig aus der Verpackung.

® Stelle sicher, dass alle Teile vorhanden sind und keine Beschéadigungen aufweisen.

®* Montiere das Bipod gemal3 den Anweisungen in der Bedienungsanleitung, die mit dem Produkt
geliefert wird.

2. Einstellung der Hoéhe:
® Ziehe den Hebel oder die Verriegelung, um die H6he des Bipods einzustellen.

® Stelle die Hohe auf den gewiinschten Wert (zwischen 4,5” und 15,5”) ein.
® Stelle sicher, dass die Hohe sicher verriegelt ist, bevor du das Bipod verwendest.

3. Neigungs und Schwenkmechanismus:
® Nutze die 170 Grad Neigung und die 360 Grad Schwenkmdglichkeit, um die optimale Schiel3position zu
finden.

® Achte darauf, dass du die Funktionen sanft und kontrolliert bedienst, um Beschadigungen zu
vermeiden.

4. Verwendung des Barricade Stops:

® Setze den integrierten Barricade Stop ein, um zusatzliche Stabilitét zu gewahrleisten, wenn du das
Bipod auf einer Barriere oder einem anderen stabilen Objekt verwendest.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Bipod und dessen Verpackung gemaf den drtlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® FUr Fragen oder Unterstiitzung zu deinem MDT CKYEPOD Gen2 Bipod wende dich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise wichtig sind, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Halte dich an die Anweisungen und geniel3e die Vorteile deines neuen Bipods!



MDT CKYEPOD Gen2 Bipod Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. This bipod is designed for hunters and match shooters
seeking stability and versatility in their shooting platform. To ensure a safe and effective experience, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always inspect the bipod for any damage or defects before use.

Ensure that the bipod is properly secured to your firearm before shooting.

Use the bipod only for its intended purpose. Do not modify or alter the bipod in any way.

Keep the bipod away from children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings when using the bipod, and ensure that you have a clear line of sight.

Specific Safety Precautions for Use

Check that the locking positions (stowed, angled, down) are securely engaged before use.
Avoid using the bipod in wet or slippery conditions that may affect stability.

When adjusting the height of the bipod, do so slowly and carefully to avoid sudden movements.
Do not exceed the maximum height of 15.5 inches to maintain stability.

Always ensure that the bipod is stable and secure before taking a shot.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Attach the bipod to the sling swivel stud on your firearm.
® Ensure that the bipod is securely fastened and that there is no wobble.

2. Height Adjustment
® To adjust the height, unlock the adjustment mechanism using one hand.
® Raise or lower the bipod leg to the desired height (between 4.5 inches to 15.5 inches).
® | ock the adjustment mechanism securely in place.
3. Positioning
® Choose your shooting angle and lock the bipod in the desired position.
® Utilize the 170 degrees of cant and 360 degrees of pan capability (if applicable) to find the best
shooting position.

4. Stowing the Bipod

® To stow the bipod, return the legs to the stowed position and ensure they are locked securely.

Disposal Instructions
When the MDT CKYEPOD Gen2 Bipod has reached the end of its life cycle, please dispose of it in accordance with

local regulations. Do not dispose of the bipod in regular household waste. Instead, consider recycling options
available in your area.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or support related to the MDT CKYEPOD Gen2 Bipod, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT CKYEPOD
Gen2 Bipod. Always prioritize safety and responsible usage. Thank you for choosing MDT.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Bipode
MDT CKYEPOD Gen2

Introduccion

Gracias por elegir el bipode MDT CKYEPOD Gen2. Este producto ha sido disefiado para brindarte estabilidad y
versatilidad en tus actividades de caza y tiro de competicion. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona instrucciones y recomendaciones para el
uso seguro del bipode.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el bipode.

Mantén el bipode fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona el bipode antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Utiliza el bipode solo para su propésito previsto; no lo uses para aplicaciones no recomendadas.

Si notas algun comportamiento inusual o dafio en el bipode, deja de usarlo inmediatamente y contacta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Estabilidad: Asegurate de que el bipode esté colocado sobre una superficie plana y estable antes de usarlo.

® Ajuste de Altura: Ajusta la altura del bipode con cuidado. Asegurate de que los mecanismos de bloqueo
estén bien asegurados antes de colocar cualquier peso sobre él.

® Inclinacién y Panoramica: Utiliza la inclinacion y la capacidad de panoramica con precaucion. No fuerces
los mecanismos mas alld de su rango de movimiento.

* Uso de Barricadas: Si utilizas el tope de barricada, asegurate de que esté correctamente instalado y
asegurado para evitar accidentes.

® Condiciones Ambientales: Evita usar el bipode en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como fuertes vientos o terrenos inestables.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Bipode:

® Retira el bipode de su embalaje y verifica que todas las piezas estan presentes.

® Ajusta las patas del bipode a la altura deseada utilizando el mecanismo de ajuste. Asegurate de que
estén bien bloqueadas.

® Sies necesario, conecta el bipode a tu equipo de tiro utilizando el soporte Arca RH.

2. Uso del Bipode:

® Coloca el bipode en una posicion estable y asegurate de que esté nivelado.
® Ajusta la inclinacion y la panordmica segun sea necesario para obtener la mejor vista de tu objetivo.
* Al finalizar, asegurate de guardar el bipode en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el bipode, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de metal.
® Nunca arrojes el bipode en la basura comin; busca puntos de recogida especificos para productos metélicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional sobre el uso seguro del bipode MDT CKYEPOD Gen2, por favor
consulta con el vendedor o distribuidor autorizado. Ellos podran proporcionarte la informacion y el apoyo que
necesites.



Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de tu bipode MDT CKYEPOD Gen2 de manera segura y
eficaz. Recuerda siempre estar atento a las condiciones de uso y a las instrucciones de mantenimiento para
garantizar su durabilidad y rendimiento.



Guide de Sécurité pour le Bipied MDT CKYEPOD Gen2

Introduction

Merci d'avoir choisi le bipied MDT CKYEPOD Gen2. Ce produit a été congu pour offrir une stabilité et une
polyvalence exceptionnelles lors de vos activités de chasse ou de tir de compétition. Pour garantir une utilisation
s(re et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le bipied est utilisé uniguement pour les activités pour lesquelles il a été congu.
Vérifiez régulierement I'état du bipied pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le bipied sans surveillance lorsqu'il est en usage.

Gardez le bipied hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Evitez d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient compromettre sa
sécurité ou sa performance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® |nstallation:

® Lisez attentivement le manuel d'utilisation avant d'installer le bipied.
® Assurezvous que le bipied est correctement fixé a votre équipement avant de I'utiliser.

® Utilisation:
* Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le bipied.
® Assurezvous que le bipied est bien stable avant de vous appuyer dessus.
® Evitez de tirer ou de pousser sur le bipied de maniére excessive, ce qui pourrait entrainer une chute ou
un renversement.

® Réglages:

® Utilisez les mécanismes de verrouillage pour ajuster la hauteur et I'angle du bipied.
®* Ne forcez pas les réglages si vous rencontrez une résistance.

®* Transport:

® [orsque vous transportez le bipied, assurezvous qu'il est complétement replié et sécurisé pour éviter
tout dommage ou blessure.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Installation:

® Dépliez le bipied et fixezle a votre équipement a l'aide du systéme Arca.
® Assurezvous que le bipied est bien verrouillé en place.

2. Réglage de la Hauteur:

® Utilisez le mécanisme a une main pour ajuster la hauteur du bipied entre 4,5" et 15,5".
® Vérifiez que le réglage est sécurisé avant d'utiliser le bipied.

3. Ajustement de I'Inclinaison et de la Rotation:
® Inclinez le bipied jusqu'a 170 degrés et faites pivoter jusqu'a 360 degrés (sauf pour la version avec

attache de sangle).
® Testez les mouvements pour vous assurer gqu'ils fonctionnent correctement.

4, Utilisation:

® Placez le bipied sur une surface stable.
® Assurezvous que les jambes du bipied sont correctement positionnées pour une stabilité optimale.

Instructions de Mise au Rebut

® Lorsque le bipied atteint la fin de sa durée de vie, veillez a le jeter de maniére responsable.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux métalliques et plastiques.
* Ne jetez pas le bipied dans des décharges non autorisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre bipied MDT CKYEPOD Gen2, veuillez
consulter le site web du fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous de respecter les directives de sécurité
et de signaler tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Ce guide de sécurité a été congu pour vous aider a profiter au mieux de votre bipied MDT CKYEPOD Gen2 tout en
garantissant votre sécurité et celle des autres. Merci d'avoir choisi MDT !






MDT CKYEPOD Gen2 Bipod Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bipodu MDT CKYEPOD Gen2. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu,
zapoznaj sie z ponizszymi wytycznymi dotyczgcymi bezpieczenstwa. Niniejszy dokument ma na celu ochrone
uzytkownikéw oraz zapewnienie zgodnosci z og6lnymi przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa produktow w Unii
Europejskiej (EU GPSR).

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Przed uzyciem bipodu upewnij sie, ze jest on w dobrym stanie. Sprawdz, czy nie ma widocznych uszkodzen.

* Uzywaj bipodu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ ryzyka wypadkow.

® Zachowaj ostrozno$¢ podczas regulacji wysokosci i katéw, aby uniknaé przypadkowego uszkodzenia sprzetu
lub obrazen.

® Przechowuj bipod w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny bipodu i dokonuj niezbednych napraw.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj bipodu na stabilnym i rownym poditozu, aby zapewni¢ maksymalng stabilnos¢.

® Nie przeciazaj bipodu ponad maksymalne zalecane obcigzenie.

® Zachowaj ostroznos¢ przy korzystaniu z bipodu w trudnych warunkach atmosferycznych (np. silny wiatr,
deszcz).

® Upewnij sie, ze bipod jest prawidiowo zablokowany w wybranej pozycji przed rozpoczeciem strzelania.

® Nie pozostawiaj bipodu bez nadzoru w miejscach publicznych.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja bipodu:

® Umies¢ bipod na stabilnym podtozu.

® Uzyj mechanizmu blokady, aby zabezpieczy¢ bipod w wybranej pozycji.

® Dostosuj wysokosé bipodu, korzystajac z jednorecznej regulacji, aby osiagna¢ pozgdana wysokos¢.
2. Uzytkowanie bipodu:

® Upewnij sie, ze bipod jest prawidtowo ustawiony przed rozpoczeciem strzelania.

® W razie potrzeby dostosuj katy nég bipodu, aby uzyskac¢ stabilng pozycije.
® Po zakonczeniu strzelania, zablokuj bipod w pozycji schowanej.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Bipod MDT CKYEPOD Gen2 nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.

® Nie wyrzucaj bipodu do zwyklych odpaddw, jesli zawiera materialy, ktore moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji sprzetu metalowego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania bipodu MDT CKYEPOD Gen2, skontaktuj sie z

lokalnym przedstawicielem lub dostawca. Upewnij sie, Ze masz przy sobie wszelkie niezbedne informacje dotyczace
produktu, takie jak numer modelu i date zakupu.

Zakonczenie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z bipodu MDT
CKYEPOD Gen2. Dziekujemy za zaufanie do naszego produktu i zyczymy udanych doswiadczen w strzelaniu!






